
713

260

3 393

4 909

5 118

2 681

7 501

3 580

1 411

4 560

3 671

3 099

2 863

2 478

2 622

34 022

3 483

2 453

2 016

4 237

3 564

2 983

2 765

2 397

2 533

33 927

3 383

2 331

1 904

86

83

80

95

65

67

89

76

87

62

1 607

1 150

962

919

747

705

650

557

498

425

32

68

34

25

21

20

101

22

14

13

2 056

4 133

6 810

58 282

16 127

5 488

108

52

1 067

15 921

13 305

12 214

11 842

10 419

11 648

178 158

15 269

12 676

10 270

14 811

12 828

11 445

11 188

9 738

10 986

177 475

14 577

11 715

9 317

388

804

872

1 125

751

741

922

1 168

1 250

886

6 532

4 619

3 730

3 969

3 447

3 367

3 226

2 935

2 591

2 198

136

401

87

97

76

71

530

114

105

118

人次

人次

人次

人次

人次

人次

人次

人次

人次

人次

人次

人次

人次

人次

人次

人次

人次

人次

Person-times

Person-times

Person-times

Person-times

Person-times

Person-times

Person-times

Person-times

Person-times

Person-times

Person-times

Person-times

Person-times

Person-times

Person-times

Person-times

Person-times

Person-times

Person-times

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

金額

金額

金額

金額

金額

金額

金額

金額

金額

金額

金額

金額

金額

金額

金額

金額

金額

金額

Amount

Amount

Amount

Amount

Amount

Amount

Amount

Amount

Amount

Amount

Amount

Amount

Amount

Amount

Amount

Amount

Amount

Amount

Amount

②

②

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

1968
民國 57年

1971
民國 60年

1976
民國 65年

1981
民國 70年

1986
民國 75年

1991
民國 80年

1996
民國 85年

2001
民國 90年

2006
民國 95年

2011
民國100年

2016
民國105年

2017
民國106年

2018
民國107年

2019
民國108年

2020
民國109年

2021
民國110年

2022
民國111年

2023
民國112年

2024

ⓡ

本府社會局。

助，致人次及金額大幅增加。
95年以前僅計各區公所通報數。②針對因嚴重特殊傳染性肺炎疫情致生活陷困之市民辦理急難救
①一般民眾及榮民均含原住民身分，並自96年起加計各區社會福利服務中心急難救助人次及金額，

①

單位：人次；千元

一 般 民 眾
年 及 項 目 別 總 計

Grand Total

原 住 民

People
Indigenous

合 計

Total

殮葬者
死亡無力

Case of the Death
and Burial in

Handle Funeral
No Money to 陷於困境者

罹患重病致生活
遭受意外傷害或

Injury or Disease
to Accidental

Impoverished due
Year & Item

資料來源：

附 註：

602 社會福利



1 537

924

743

705

645

719

31 893

1 521

457

396

443

335

263

231

228

254

255

253

250

242

315

834

715

670

561

644

928

892

921

635

248

235

220

145

151

144

111

84

118

144

1

3

–

–

–

–

1

–

–

323

107

116

98

81

89

95

100

122

112

4 625

2 642

1 962

1 922

1 743

2 168

166 986

4 588

1 303

1 154

1 775

1 444

1 118

1 007

953

1 140

1 150

1 189

1 191

1 133

1 423

3 226

3 701

3 125

2 794

3 519

5 146

4 669

5 344

3 899

62

61

62

41

51

51

36

28

35

48

4

33

–

–

–

–

10

–

–

1 110

477

769

654

680

662

683

693

962

952

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

Department of Social Welfare.

and amount increased significantly .
the emergency aid for Taipei citizens trapped in life due to the COVID-19 effect so that the associated person-times
cases from district offices before 2006, and it has been added every district welfare center since 2007.②Provided
①Both general people and veteran servicemen included indigenous people. Emergency aid has only counted the

Table 200. Emergency Aid to the Citizen in Taipei City
①

Unit：Person-Time; N.T.$1 000

General People 榮 民

Servicemen
Veteran

活陷於困境者
任且無法工作致生
負家庭主要生計責

the Inability of Work
Impoverished due to

陷於困境者
及時運用致生活
財產或存款未能

Being Inaccessible
Property or Deposit
Impoverished due to

大變故者
其他遭遇重

Other Major Causes
Impoverished due to

困難者
川資突然發生

Financial Difficulties
Having Suddenly

葬埋者
無遺屬與遺產

and Inheritance
Without Dependents

Source :

Note :

Social Welfare 603


	表200. 臺北市市民急難救助

